SERMON 

que predico el M. R. P. M. 

Fr. FRANCISCO SILVESTRE 

de la orden de San Agnítin > N. P. 

enlaFiefta? /< 

Que hi^o la muy ilujlre Hermandad de el 

SANTISS1MO CHRISTO 


£n fu Convento, en la deprecación á fu Mageílad, por 
la prefervacion de el ta Ciudad, y falud de la de Ma¬ 
laga , y demás lugares que eftan padeciendo la 
epidemia de el contagio. 

®<*/o a la E¡lampa por uno de los muchos aficionados , <¡ue tiene 
el M. R. P. M.j hermano de dicha hermandad. 



EN SEVILLA, 

Pot Thonuu López de Haro , Mercader de Libros, ylm- 
preffor en las Siete Rebuekas. J 679. 
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APROBACION 

de el 

M. ít d0 , P e . M°. 


PEDRO ZAPATA 

De la Compañía de JE SU S ; 

Cathedratico de Prima de Thcolo- 
gia en íu Collegio de S. Erme- 
liegildo, y Calificador de el 
Santo Offieio de la 


I N QJd, I S I C I O N. 

E comifíion de el S r . Doñor 
D. Gregorio Bailan , y Aro- 
lligui , Arcediano de Ezija, 
Dignidad de la Sanfta Iglefia 
de Sevilla , Provifor , y Vica¬ 
rio General de íu Arfobifpa- 
do por el lluílriífmio Señor D. Ambrofio Igna- 





S. Cj/ril, 
lib. 3 . con¬ 
tra Julia. 


APRO B AGIO N. 

cioEfpinola, y Guzman Arfobi(po de Sevilla, 
é vifto elSermon , que predicó el Reverendiífi- 
1110 Padre M. Fray Francifco Sylveftre de la es¬ 
clarecida Religión de S. Aguftin en la Fiefta ^ 
que hizo la Cofradía de el Sanfto Chriño de 
S. Aguftia en fu Capilla en la Deprecación de 
la Peñe de Malaga. Y no me fue fácil encon¬ 
trar con el fin de remitirfe á mi viña eñe Ser¬ 
món de tan do&o, y agudo ingenio, que fien- 
do grande, en la verdad , tanto es major, quan- 
to con fingular artifició fe encierra en menor 
volumen. No puede fer para que lo cenfure: 
porque én folo el nombre de fu Author de to¬ 
dos conocido ? y venerado de todos trae en la 
frente la calificación mas fegujra de fu doftri- 
na. Ni puede fer- para que jo. apruebe : por¬ 
que todos los que lo oyeron, á quienes hizo 
dichoíos fu devoción, aprueban con las mejo¬ 
ras de fus coftumbres, las Luces, que los lla¬ 
maron á el defengano : Eoscjue , dixóparaeña 
, ocafion S. Cyrilo , ad Clmjlum traxit conchmita - 
te. y ■& efficacia do&rirue. Ni tan- poco puede fer 
•para que lo alabe : porque todo el Sermón, 
cada difcurfo, cada periodo es un compendio 
de tantos elogios de fii Author, que á fus alien¬ 
tos volara mas fu fama por el mundo, que pu¬ 
diera con los impulfos mas affe&uofos de mi 
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A P R O B A C I O N. 

pluma. Ni aun puede fer para que aprenda á 
predicar la palabra de Dios : porque ay obras 
tan perfedas , que defmaya á fu vifta el mas 
efíudiofo , a el emprender la imitación , des- 
efperado de confeguirla. 

De donde colijo que el único fin de remitir- 
íeme es, para que lo admire j y fin duda fe a 
logrado el intento : porque en el muchas co¬ 
fas an excitado mi admiración : toda fu fa¬ 
brica , que no puede fervir fino para el inten¬ 
to de la Fiefta con que fe acredita de Angu¬ 
lar : la induftria en labrar de las amenazas de 
Dios motivos a la penitencia , y de la peniten¬ 
cia esfuerzos para la confianza : la ingeniofa 
piedad de los difcurfos : los textos de la fagra- 
da, Efcritura , con que fe animan, que igno- 
randofe, porque fe traen , quando fe propo¬ 
nen, desembueltos con la futileza del ingenio , 
parecen nacidos para loque fe traen, : la elo- 
quencia Juiciofa , Magefiuofa , y de numero- 
fa dulzura fin affe&acion ; y que dice mas de 
lo que fuena; porque ufa no p^ra fer , fino 
para parecer ^ y veítirfe con decencia de los co¬ 
lores de la Retorica : y pinta con tan valiente 
pinzel la libertad de la Pefte, que debió efta ciu¬ 
dad á Chriílo Crucificado en fu Imagen de 
elSan&o Crucifixo de S. Aguftin, y laprefer- 
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APROBACION. 

vacion de la tnifma, que aora debemos efperar 
confiados de lü mano, quehazefevea prefen- 
D A¡hM te áflTi lo que jaafó, como lo'futuro; y quepa- 
dcinum. rezcaque vemos, lo que oymos : y de verdad 
rcríiDa. j^-gun dice S. Athanafio, como avia Clirii'to de 
ampararnos fino eftobiera crucificado. Quomodo 
nos ddVOcaret, nift cruccfixtos efjet. 

Effo e dicho no para alabar eñe Sermón , fino 
para infirmar los motivos de mi admiración, fin 
llegar á ponderarlos : que ay cofas tan grandes, 
que ni aun los Hyperbolcs las definen : yfiefte 
Sermón tiene alguna definición, es fer una prac¬ 
tica de lo que pide Quintiliano en un perfefio 
Orador : fufpende ccín fu dulzura, cnfeñacon 
Quintil fu doñrina, y mueve con fu efficacia. ' Tria fmt 
M i-ora. autem,c]rtcc prxflare debet Orcttor , ut doceat , mol’cat, 
"'A 05. ^ ¿eleUlet. Y fin duda el devoto del Sanño Chri- 
fto de S. Aguftin, que faca á luz efte Sermón pa¬ 
la luz, y defengaño de todos, mira á perfua- 
dir con efta obra, que folo nueftio Orador pin¬ 
ta fin competidor las glorias del Sancto Cruci- 
fixo , como folo Apeles la Imagen , y retrato 
Apulri. de Alexandro. Edixit , dizeApuleio, umVerjo 
m íloni. 0 fb}!jr U0} ne .jhu efflgiem tañere ajjimdaret co¬ 
loro , tjttíii tpfe fohu eam Apelles color Aus delinea¬ 
re t. Y concluyo afiegurando, que no tiene co¬ 
fa, que fe oponga á la Fee, ni á la integridad 
■: de 
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de las buenas noftumkes, antes ¡fenvirá mucho 
para que fe mejoren -, y affi le debedar la licen¬ 
cia, para que le imprima. Eñe es mi parecer, 
(iguiendo el de todos. En eñe Colegio de San 
Ertnenegildo de la Compañía de J E S U S. 

Enero oo. de 1679- 


Pedro Zapata. 
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Licencia del Ordinario. 

IL 5 X Don Gregorio D aflan y Arofligui , 
[ Arcediano de la Ciudad de Efija, Digni - 
5 dad en la Santa y Iglefla Metropolitana de 
¡ ejla Ciudad de Sevilla, (ProVifory Vicario 
General en eHa , y fu Arcobiflado , y Vifltador de los 
Conventos de Monja* Jujetos a la Inrifdicion ordinaria 
por el IlluflrifJ.y fleVerendiJf Señor Don Ambrojio 
Ignacio Spinola y Guarnan mi Señor , por la gracia de 
Dios, y de la Santa Sede Apoflolica Anobiflo de ejla 
dicha Ciudad , y Arcobiflado, del Conjejo de fu Ma- 
gejlad &c. Doy licencia por lo que toca a ejle Tribu¬ 
nal, para que fe pueda imprimir , e imprima un Sermón , 
que predicó el M. (P. M. Fray Francifco Silveflre, 

de la Orden de San Agujlin , en la Fiefla que hi^o la 
Hermandad del Santijfimo Chrifto, fita en el dicho 
Convento, en la deprecación a fu Magejlad por la pre - 
feruacion de ejla Ciudad , y falud de la de Malaga > 
y demas lugares , que efldn padeciendo la epidemia de el 
contagio : atento a que no contiene cofa contra nuefra 
Santa Fe Catholica, y buenas cofl timbres, fobre que ha 
dado fu cenfura la perfona a quien lo cometí , con tal que 
efa mi licencia y la dicha cenfura fe imprima d el princi¬ 
pio de cada Sermón. Dada en Sevilla d tres de Febrero 
de mily feijcientos % y fetentay nueve años. 

Dodt. D. Greg. Bailan y Aroftigui. 

Por mandado del Señor Vrov'tfor 

D.FrancifcoGómez de Torres Not. 
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1 O vengo á predicaros oy Sermón 
! Efiudiolo , hazia lo íingular de el 
afumpto , fino doélrinal hazia el 
cumplimiento de vuefifas obliga¬ 
ciones : no á proponeros difcurfos, 
cuyo fundamento fean textos, que 

__ _ hablen de la Pcfie, que amenaza, 

fino que os intimen el modo de pedir, ylasdifpofi- 
ciones, que debeis tener para que fe logre el fruto de 
vueítras oraciones, y evitéis el golpe de el azote, que 
le an puefk) á la divina Jufticia en la mano nueftras 
culpas : No pues me valdré en efia ocafion de el íii- 
ceíío de el fummo Sacerdote Aaron, quandp vellido 
dePontificial (figura de elle foberano Señor crucifi¬ 
cado) aplacó la Pede, y aííeguró la falud de el pueblo: 

Stans ínter mortuos , viventes , pro populo deprccatus eft, (¡s? Num.ió, 

plaga cejjavit : Y que fueíTe plaga de Pefle explicó Hu- f ^ 
go glofiando el texto de la Sabiduría, quando hablan- d. zi- 
•do de elle fuceíío dixo : Commotio in cremofafta eft. Y Ghfi ib* 
explicó Hugo *. Qualis ejl Peftis : No me valdré pues de 
eñe cafo, por que aunque Aaron aííeguró la falud, fo- 
íegando la Pefle, aguardó empero para librar a aquel 
pueblo, á que el fuego voraz de el contagio vbieííe, 

á cofia de muchas vidas, dado ¿entender a los He¬ 
breos qual era la indignación de Dios, jufiamente in¬ 
dignado por fus culpas. De el cafo parece la fermen¬ 
te de metal, que levantada por Moyfes en un eno 
fanava los heridos de el pefiilencial diente de las 1er- 
pezuelas, que afligían al pueblo * Quetn, cumpercufflsm^iu 
afpiccrent, fanabantur; dejóla empero, por que aun- 
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que tenia virtud para fanar los enfermos , no la tenia 
para prelervar á los fimos 5 que es , lo que necefita- 
mos oy. Mejor decia con el afumpto el racimo de la 
tierra de promiñion pendiente de un lefio , lignifica¬ 
ción de efte Señor, que qual racimo exprimido en el 
lagar de la Cruz, dio el licor de fu fangre para vivifi¬ 
car nueftras almas, ydefiruirnueftraMuerte : pues 
aviendo Peíle en Chanaan , como coligen los expo¬ 
sitores de las palabras que los exploradores dixeron: 

Muí. Terra , qucrn lujlravimus, devorat habitat ores fuos; No 

4”; averíe pegado efta plaga á los exploradores, ni al pue¬ 
blo que no diftava mucho, me haze fentir que los de¬ 
fendió de el contagio el racimo crucificado que traían 
configo. Bien fe nos fignifica aqui fer eíte Señor, de 
quien emos de confeguir el íeguro de la falud -pero 
el como la emos de lolicitar, con que confianza, y 
difpoficion, y por que mas de ella que de otra ima¬ 
gen , nos á de enfeñar David en el quarto de fus Pfal- 
mos, que Romancearé, por que a de fer, quien me 
de los difcurfos para el Sermón : habla pues ella ñor 
bilifiima hermandad 5 no dixe bien, habla efta reli- 
giofiffima y devotiílima hermandad , aora fi , que fi 
falta lo virtuofo y devoto, no haze al cafo lo noble 
para confeguir, y fuele ayudar mucho para irritar: 
habla pues con efte Señor, y acordandofe que en efta 
foberana Imagen oyó las íuplicas de el aiíodequa- 
renta y nueve, y dio falud á efta Ciudad contra la fa¬ 
tal epidemia, que fe llevó mas de docientas mil per- 
fonas, dice que le invoca confiada, por que tiene ex¬ 
periencias de que la oye, y en ocafiones de major 
trifteza. llenó fu corazón de Júbilos, y regocijadas 
alegrías : Cum invocaron exaudivit me Deus jujiit'ue mete: 
in tribalatione dilatajli mihi. Y quien en otra ocafion me 
oyó compaífivo, no dudo me oirá en efta mifericor- 


> 

diofo 5 y afli pueflos los ojos y el corazón eñe fobe- 
rano Señor, dice : Miferere mei, exaudí orañonem 
tneam. Y combidando á los hombres á que aqui folo 
bufquen fu remedio, dejando los vanos ymentiro- 
fos remedios de que fe valen, dicefervorofa : Filii Jncognit 
hominum , que vale tanto como pecadores : Ufqtic quo 
gravi cor de , baña quando an de eñar vueñros coraco- 
nes aterrados huleando remedios vanos para lafalud, 
quales fon los que efeogeis mientras no acudís á eñe 
Señor : Ut quid diligitis vanitaiem & qutfritU mendacium. 

Sabed que íolo fe á de confiar en eñe foberano Se¬ 
ñor , á quien hizo Maravillofo fu Padre , no fiéis de 
procidencias humanas, pues en valde velan los guar¬ 
das de la Ciudad, fino la guarda el Señor \ acudid pues 
á fu Mageftad, que eñe Señor es el Sandro de los 
Sandros, á quien en grandeció y hizo admirable el 
Padre con repetidos milagros obrados en beneficio 
de eftá Ciudad : Scitote quoniam mirijícavit Domhm San- 
Bum fhum ; y fi en otra ocafion me oyó por verme 
afligido quando le invoqué, oy me oirá, quando en mi 
neceñidad le doy vozes. Domimu exaudiet me cum cla- 
mavero adeum. Y pues es efta petición no folo para el 
remedio mió«, fino para el de todos, no malogren fu 
efedro neuftras culpas, enojaos contra vofotros mif- Glof 
mos por las pañadas , con firme propofito de no 
volver á pecar $ Irafcimini , nolitepeccare; llorad de 

noche los malos penfamientós de el di a $ Qu<e dkitis in s. Heron. 
cor dibus vefiris ‘in xubilibm vefirü compupgimini . Y pues el 
facrificio mas agradable á quien fe facrificó por nofo- 
tros es ei de la penitencias, degüelle eña los fenti- 
dos animales, quíteles la vida a las pañiones, hacien¬ 
do Juñicia de vofotros mifmos por vueñros pecados, 
Sacrifícate facrificiim jujlit'uz. Y hecho eflo efperad lle¬ 
nos de confianza, fperate in Domino . No fe halle en 
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vofotros el defmaio de los que dudofos preguntavan, 
quien les daria los bienes, que deíleaban, pues íabeis 
que feñaladamente es para nofotros apacible, y be¬ 
néfico el Temblante de elle Divino íimulachro r fien- 
do la feñal de fu beneficicncia fu Cruz. Signatum eft fu- 
per nos lumen vultiu tui Domine . Con que ya me baño en 
alegrias y gozo con lafeguridad de el buen defpacho: 
Dedifti latitiam in cor de meo. Por que en eíta Imagen fin- 
gulármente entre todas las de eíta República colocó 
Dios el feguro á nueítras efperanzas. Quoniam tu Do¬ 
mine Jingulariter infpe confiituifti me. A qui acaba David 
eiPfalmo, y defde aqui á de empezar mi Sermón, 
para que lo que dixere ceda en gloria de Dios, utili¬ 
dad de nueítras almas, y remedio á nueítras ahogos 
neceífitamos de la gracia todos, pidamos la pues por 
interceífion de María Santiííima obligándola, y di- 
Riéndole Ave María, 
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Cum inVocarem exaudivit me Dem jufliti* me¿ : 
Dominus exaudid me cum clamovero ad 
cum i Sacrificóte facrificium jufittU 
&. fiperate m Domino &c. 

Psum. 4- 



t Ran gloria ocafionaná Dios nueftras mi¬ 
serias, quañdo confeíTadas con humil¬ 
dad íblicitamos las Divinas mifericor- 
\ dias con confianza; conocerlas, y no pe- 
m ..- dir, es fer Rebeldes a Dios como Achaz, 

y eftar tan bien hallados con los Males , que defpre- 

ciamos los remedios¿ felicitar el remedio a nueftras 
congojas , y no tener confianza es negarte mucha 
gloría a la mifericordia. EíTa fue la caula, de quexarfe 

Dios de que lo dejaron de glorificar Moyfes y Aaron 
dudando fila piedra. Imagen de Chr.fto, daría reme¬ 
dio al fediento pueblo : Qum non creMjhs rrnht. , tufan- n«». 
Oteare» me. Mejor lo difcurrioMoyfes quando avien- 
do de pedir a Dios, que libraflé al pueblo de los ene- 
migos, que avian de procurar eítorvarle el Viaje*,e 
el defierto, dixo , que lo quería glorificar : Ifte eft 
Dem meus, <& glorifícalo eum; y defpues propufo lu pe¬ 
tición : Irruat fuper eos fornido , & pavor in niagnitudine 
hachii tui ; y efio con tanta confianza y íeguridad, 
que pidiendo de futuro lo dio por confeguido de pre¬ 
térito : Conturlati fmt Principes Edon , Robufios Moa o 
tinuit tremor , obrivuerunt omnes halitatores 
le preguntamos a Moyfes, quien le da alien P 
llamarle Dios fuyo , glorificarle pidiendo » Y 1 
tan confiado y feguro > da por razón, el fer elle Señor 
á quien debe la Talud, por que hizo como empeño 
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de íi miímo el falvarle; Fatttu efl mihi infalutem; con 
que confeífando nofotros lo mifmo de eítamaravillo- 
fiííima Imagen de Chrifto crucificado , fattw efl mihi in 
falutem , pues nos dio el ano de quarenta y nueve la Ta¬ 
lud , es precifo en eíta ocafion le demos la gloria de 
volverle á pedir voceándole nueftro $ Ifle efl Dem mcus, 
& glorifícalo eum , y en fe de las experiencias de fu mi- 
fericordia, lleguemos con total confianza de que guar¬ 
dará nuefira lalud, que fe halla amenazada, pues nos 
la dio quando perdida $ Qnoniam tu Dominefíngulariter , 
in fípe conftituifíti me : Gygamos ya las confianzas de 
David que nos enfeñan $ Dominus exaudiet me , cum cía - 
mavero ad cnm, Eíloi cierto, dice, que me á de oir 
quando le llame 5 en que funda eíla certidumbre ? ya 
lo dice , en que elle Señor crucificado es el Señor de 
las maravillas y prodigios 5 Mirificavit DómintufanÜum 
fíuum. Se precia de bien hechor nueftro, y que fe le 
lea en el Temblante lo benéfico, y apacible hacia no- 
fot ros, Signatum éfír fíuper nos lumen vidtus tui Domine ; y 
todo ello lo experimenté en que, quando lo invoqué 
me oyó , cum invocarem exaudivit me Deas. Y quien me 
oyó, y fe glorifica con que le pida, fegurahacemi 
efperanza, quando le vuelva apedir. Dominm exaudiet 
me. O Catholicos ! con quanta confianza debeis pro¬ 
poner á eíle Señor vuefiras fu plicas en los ahogos pre- 
fentes, pues voceáis, que el año de quarenta y nue¬ 
ve, os oyó contra la epidemia, que padecíais : Cum 
invocarem exaudivit rfieDcm jufítitiameae : que es mila- 
grofo en favoreceros como tefiifican tantas neceííi- 
dades remediadas , mirifícavit Sanflum fuum , y que os 
mira benigno 5 fígnatum efít.fíuper nos lumenvultus tui , y 
todo le allantan las tablas (rendientes de ellas pare¬ 
des , teílimoniós de fus frequenqes milagros, qué nos 
esfuerzan la efperanza en la petición : exaudiet, que 


es lo que dixo el otro : Nimc Dea , nuncfucurre mihi , ub - 
nmpofjc mederi , Pitia docet templis multa tabella tuis. 

Otra razón apunta David. En la primera ocafion , 
dice, le invoqué, cum invocarem , que es un modo de 
llamar fin las infancias mayores, pero ya le é de dar 
uoces, y clamar, cum clamaverc: Si pues me oyó, quan- 
do le invoqué, que es menos, cum invocarem exaudi- 
vit i como no efpéraré, me oirá , quando le llame con 
clamores, que es mas, exandiet mecum clamavero. De 
efie argumento de David infiero yo nueítras mayores 
confianzas * en David era diferente la urgencia en 
el modo de pedir, lo que va de invocar , aclamar* 
pero oy en nuefira petition es la diferencia mas vrgen- 
te, por ferio la neceffidad: El año de quarenta y nue¬ 
ve era fola efa Ciudad la intereííada, pediafe fola- 
mente lu falud, oy empero lo es, no folo efa iluítre 
y populofa Ciudad , fino todas las que como ella en 
elfos Rey nos, fe hallan amenazadas, y las que citan 
padeciendo el contagio : en aquella ocafion pediafe 
para Sevilla folamente, en éfa para toda Efpafia * pi- 
defe á eíte Señor defienda la falud de efia Ciudad , y 
la de todas las que la gozan * y juntamente la conce¬ 
da á las que la lloran perdida* fi pues quando fe pe¬ 
dia por menor neceiTidad , para fola ella Ciudad, nos 
oyó * como quando pedimos por mayor vrgencia , 
para todo un Reyno, nos dejara de oir? Si experi¬ 
mentamos piadolo á eíte Señor quando fe encami¬ 
naron las fuplicas folo a la falud de Sevilla, corno no 
pediremos confiados quando en efas peticiones es ín- 
terefiada Sevilla y todo el Reyno. 

Parecete , que me faltara esfuerzo y valor para pe¬ 
lear con elle monítruofo Gigante, que desvanecido 
en fu altivez , y midiendo con fu desmedido cuer¬ 
po fu fobervia, y con tu temor fu arrogancia, nos 
r J pro- 
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provoca prefumido ;al defafio , notando de cobardes 
tusfoldados, y ofendiendo á nueílro Dios con fus 
palabras blafphemo i (Dixo David á Saúl) pues atien¬ 
de á la breve relación de mis hazañas, fundadas en 
los auxilios Divinos, y conocerás, que á mis manos 
a de acabar elle, que tu admirás,. y temes, monítruo 
de la naturaleza 5 mira, era yo Paitar de el ganado de 
mi Padre y fucediame, que acometiendo voraz el 
león, ó el ofTo á la manada, íacaban de en medio de 
ella un cordero en íu garras, y apenas avian hecho la 
prefa, quando figuiendolos embeítia yo con ellos y 
quitando de fus garras la ouejuela, ó el cordero , lu- 
chava brazo a brazo baila lufocarlos, ó arrancarles las 
quixadas con mis manos : Pafcebat ferviu tutu patris fui 
1.*7. gregem , veniebat leo vel urjia , & tol!cbat arietem de me¬ 

dio gregis : &perfequehar eos , & pcrcHtiebam, eniebamqiic 
de ore eorum &c. nam & leonem & urfumiuterfeqi <&c> Si, 
que el león, y el oíloan perecido á mis manos. Mira 
aora fi fe infiere bien la confequencia de que a ellas a 
de perecer elle monílruo : Eritigitur Philijlhams hic in- 
drcumcifiu , qnafi unus ex eis. Ea avifa a ios foldados, que 
nadie tema, ni tenga desconfianza, non concidat cor 
cujusquam in eo. Yo pelearé con el y le venzeré, y me 
facará Dios libre de fus manos fin duda, por que eíle 
Señor que me oyó, y favoreció librándome de las va¬ 
lientes garras de el león , y fuertes brazos de el olio, 
me librara también de el monílruofo esfuerzo de ella 
fiera humana. Detu qni eripuit me de manu leona , de 
manu nrfi , ipfe liberabit me de manu Philifrba>i bujía. Eílo 
bailó , para que le dexaííe falir Saúl, fiándole una em- 
preíla, en que fe aventuraba el crédito, y libertad de 
ífraél 3 pero a la verdad no parece fue fuficiente la 
perfuafion de David, por fer de menos amas fu argu¬ 
mento : el león, y el olió no eran tan fuertes comoel 
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•Gigante, efte los excedía con grandifiimas ventajas, 
y íe reconoce de que Banaias , que mató tres Leones, 
no fe atrevió a falir con Goliath , como ni otro algu¬ 
no de muchos, que pelearan coalas fieras, fi fe ofre¬ 
ciera la ocafion. Si pues era menos pelear con el 
León, que con el Filiftheo, no fe infiere bien,que Dios 
le ayudaría para lo mas, por que le avia ayudado pa¬ 
ra lo menos 5 pues quien fe difpone para fer favoreci¬ 
do en lo menos, no es tifio, averfe ya difpuefio para 
ferio en lo mas 5 luego no arguie bien David infiriendo 
con tal confianza, que le ayudara Dios contra el Gi¬ 
gante , porque le ayudo contra el León. Si arguie, 
(dice el dodtiíílmo Abulenfe) que la eficacia del ar¬ 
gumento de David fe funda en lo reótifiimo, y fuma- 
mente ajufiado de la Divina voluntad *. Berie arguitur 
( dice ) qiiia voluntas Dei fummé rationabilis eft. Pues de 
que fea reóta, y ajuftada a razón la voluntad de Dios, 
fe afiegura, que, porque hizo lo menos, hara lo mas í 
En efta ocafionfi^ no por elfujeto, fino por laim- 
portancia de losfuceíTos. Quando David era Paftor, 
lo invocaba, y lo tenia propicio contra el Olio, y el 
León, toda la importancia era defender un cordero, 
o una oveja , y quando mas un rebaño : En la batalla 
con el Gigante fe aventuramucho mas, fe pide el fa¬ 
vor de Dios para defender todos los rebaños de Ifrael, 
la cotte, el exercito , y la libertad de el Reyno to¬ 
do. Que todo efio importa efia vióforia? Si. Alto 
pues (dice David) Dios, que me oió contra el OíTo, 
y el León, en efio mifmo me da confianza, de que 
me oirá contra Goliath 3 pues fi me favoreció, quan¬ 
do importaba menos , no puedo dudar me á de favo¬ 
recer, quando importa mas : fi me oyó por el inte¬ 
res de una oveja, como no me oyta , quando es la 
interefada una Monarquía ? Si lo tuve propicio, quan- 
B do 
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do pedia por un pequeño rebaño , como no confiaré , 
quando pido por un dilatado lleyno ? Ayudaráme fin 
duda contra el Filiítheo para el feguro de las vidas, y 
libertad de Ifraél amenazadas, pues me ayudó con¬ 
tra el Oíío , y el León , fiendo folo un cordero, 
una ovexa, ó quando mas un rebaño, el que padecía el 
peligro , y á quien amenazaban las garras fangrientas : 

2 3- Deus (dice el T oítado ) feepe líberavit David de mami Leo - 
nú), vel nrfi , cum res foliim verteretnr fupcr uno ariete, 
vel ove; cnanto magú ergo nunc líber abit, cum pro toto popu¬ 
lo res agatur ? 

Si pues nos oyó mifericordiofo el año de quarenta 
y nueve contra la Pefte fatal, que fe daba tal prifia á 
cortar vidas, que pudieran volverfele los filos á la 
mortal cuchilla, fiendo entonces ella Ciudad lain- 
tereííada $ como nos á de faltar la confianza, quan¬ 
do pedimos la falud contra otra Peñe , fiendo el mo¬ 
tivo de nueítras fuplicas, no folo la falud de Sevilla, 
fino la de toda Efpaña. Ea, que quien nos oyó en 
aquella ocafion. Cum invocarem exaudivit , nos oyrá en 
efia, fino lo desmerecemos nofotros, exaudiet me, 
cum elamavero; y para no desmerecerla, Sacrifícatefacri - 
ficiurnjuftitiíe. Sacrificalde á Dios facriíicio de juílicia, 
efto es , vueítros corazones heridos con el puñal de la 
penitencia : No bafia el pedir folo afligidos como en 
la ocafion paflada 5 y para que lo entendáis, notad la 
diferencia entre el año paífado de quarenta y nueve, 
y el prefente de fetentay ocho en aquel, eítaba ella 
Ciudad con fogofiílima Peñe, corrupción en el aire, 
fatalidad en las vidas, triunfante la muerte, faltando 
campo para fepulcro á los muertos : pidiofe a efte 
Señor, que la quitafie. Oy empero no la padecemos, 
aunque la tenemos vecina, y aífi pedimos , que la 
eílorve, y no llegue : Heria entonces, amenaza oy i 
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encaminabanfe lasfuplicas, á que nos dieíTe la Talud , 
que llorábamos perdida , oy le encaminan , a que 
nos guarde la falud , que miramos amenazada; 
puesT fi queréis veros libres del riefgo, que viene 
fobre nofotros, no os deis por fatisfechos con pe¬ 
dir, que no bada, es neceflario acompañar las iu- 
plicas con la penitencia, y deteílacionde los peca¬ 
dos, que fon el reclamo de ellos caíligos. En.dos 
cofas fundó David el feroydo, en lo maravíllelo de 
elle Señor mirifícavit Donúniu Sanltumfuum. Las eipe- 
riencias de fus beneficios. Exmdivit me Deus. Signatura 

eftfuper nos lumen vidmtui; y en el aborrecimiento de 

las culpas, ut quid diligitis vanitatem : yjufticia, que 
liaze de los hombres la penitencia. Sacrifícatefíacny 
áunt juftitia , y con ello: Vomimu exaudiet me, cum clama 
veroadeum. Al pedir la falud pérdida vaya, que apela- 
feis foto á la mifericordia, poniendo de vueílra parte 
nemas, que losclamores, pero al impedir la enfer¬ 
medad, y reguardar la falud podida, pero amenazada, . 

fi queréis, que os valga la mifericordia, adeferpor 
vueílra enmienda, y juflicia , vueflra penitencia, y 
buenas obras. Antes de oyr la eficaz razón de elle 
difeurfo , oid la nota, y reparo , que haze mi glorio- 
ío Padre San Aguftin en los Pfalmos 6, y 7. de Davia; 
invoca favorable el divino auxilio en uno, y otro, pe¬ 
ro con gran diferencia, pues en el Texto todo es pedir, 
no por fu juflicia, fino por la divina mifericordia :Sa - P j a i 
vum me fac propter mifericorJiam tuam , Señor, libra m 
por vueílra mifericordia. y 
Dios fe mueve de fu bondad, y miiericui. ¿ . 

recemos en los ahogos. Pues efperad, que ta ‘ ’ 
como en el Pfalmo figuiente hallareis, S ue P 1 P? 
fus méritos , y juflicia propia, fin recurrir a la rmfe- 
ticordia divina : Judicame Domine fecmdum 
13 1 
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meam,&fecmidum. innocentiam mamfiper me. Juzgadm e, 
y favorecedme Señor fegun la justificación, y obras, 
que en mi fe hallan. O David que en vueftro daño 
ayeis corregido la petición! Por vueftra julflicia, y 
mérito.? Erráis fin duda, pues, aunque os halléis con 
alguno, fiempre ferá corto, y aífi no confeguireis 
mucho. Por la mifericordia divina ? elfo fi, que afuer 
de infinita, no ay petición., que no fea corta en avien¬ 
do de defpachar la mifericordia el memorial $ pedid 
pues fiempre, que Dios os ayude fegun fu mifericor- 
dia: Propter mifericordiam tuam; y nunca fegun vueílras 
obras, y jufticia ,fecundumjuftitiam mam. Dejaldo, que 
habla acertadiílimo (dice mi P: San .Aguílin) mirad ; 
dito fiint oficia medidme , la medicina tiene do,s oficios : 
Unum , quofanatnr infirmitas , alterum, quofinitas, cufiodityr: 
el uno firve de fanar la enfermedad, el otro.de, con- 
fervar la falud 5 es fanativa en los enfermos, prefer- 
vativa en losfanos$ aplicafe la medicina a los enfer¬ 
mos , paraque recuperen la falud perdida, a jos fallos* 
para que no pierdan la falud amenazada: A tended pues 
aora los dos efiados , en.que fe hallaba David , qUan- 
do pidió; en la primera qcafion fe confieífa enfermo 
actualmente , perdida la falud : Miferere mei Domine •, 
quoniam iufamus fum i: y afti pide, que le quite la enfer¬ 
medad 5 en .lgs fegundadice., que efta fano, que tiene 
falud, a® explica mi gran Padre fus palabras : Sieft 
iniqútas w.mwkus meis , y pide lo defienda de la enfer¬ 
medad,queje amenaza; que le conferve la falud, que 
teme perder.; Alto pues, pide diferetamiente David 5 
antes por la divina mifericordia 5 defpues por la pro- 
pria jufticia $ quagdo pide la falud perdida, a la mife¬ 
ricordia 5 quando pide no perder la que goza, á la pe¬ 
nitencia apela 5 para que le libre de la enfermedad,que 
padece, invoca á Dios piadofo, fin acordarfe demé¬ 
ritos 


ritos propios; quando empero felicita lo defienda de la 
enfermedad , que amenaza., pide fegun fus méritos, 
penitencia, y buenas obras : ¡liinfirmus, uthberetur; 
kic jamfanus , ne corrumpatur , orat , juxtailludibi dicitur: 
falvum me fac propter mifericordiam tuam ,. juxta ifiud : judi- 
' ca rne fecundümjuJHtiam meam ; ibi , ut d morbo evadat reme - 
diumi hk , ne in morbum recidat , tuitionempetit. No es lo 
mifmo pedir reftitucion de la falud perdida , que 
pedir confervacion de la falud amenazada ; ay mu¬ 
cha diferencia entre pedir, me libre de la enferme¬ 
dad, que padezco, o pedir me defienda de la que 
eftoy recelando : aqui é de pedir por mi 
alli puedo apelar á la divina mifericordia . Ik, ut a 
morbo evadat remedim , hk, ne-in morbum recidat, tuitionem 

^ La razón del difcurfo, y de ella diferencia es . por¬ 
que , quando á defcargado con la enfermedad, y Pefte 
la iufticia divina el golpe,, ella en parte fatisfech , y 
templado el. divino enojo con el caftigo executado; 
y alli nos queda el recurfo a la mifencordia; pero 
quando amenazados por pecadores no efta fatisfecha, 
fino pidiendo, fatisfacion.de lajuílicia, >'efta hemos 
dedar con la penitencia, Ti queremos huir los hlo 
la efpada. Ya pues mirad el eítado,-, en que nos halla¬ 
mos , avifados del rigor la Peñe,, que fe nos acer¬ 
ca a las murallas 5 la jufticiade Dios irritadacon mi - 

ítras culpas, el brazo levantado > la cuchilla demu¬ 
da para el golpe, la cuerda.de el arco tirante \ P ardXir 
rojar la flecha , la artillería , cargada , de ° es lC ^ ’ 
afeitada 5 todo es amenaza del merecido caítig 5_P 

que efperais? ^tificacio- 

corregimos, y nos damos a ayunos, , . 

nes, y cilicios. En la ocafion pallada P 

dir á la mifericordia, porque eítaba fatis e.c ía ^ 
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clio la juílicia, avia enfangretado la cuchilla en mas 
de decientas mil perfonas, eílaba ya floxoelarco, 
por aver arrojado innumerables faetas envenenadas 
las puntas 5 avia diíparado la artillería, y gallado la 
pólvora de fu enoxado rigor 5 y con una juílicia fatis- 
iecha, bien fe puede efperar mifericordia, y perdón : 
mas oy con una juílicia,que amenaza > U na fentencia 
fulminada contra nueílras vidas > que queréis. Hallar 
piedad, fm enmendar laseoílumbres ? finbazerpe¬ 
nitencia, y eínplearos en buenas obras ? que os baile 
invocar la divitla piedad, fin corregiros > Quitad allá, 
que elfo es querer , que Dios revoque una fentencia 
juila , fin dexar vos la injuílicia , que la ocafiona: 
Sacrifica te-fa crifichimj uftitia. Sacrificaos en penitencias 
dolorofas, fatisfaced la juílicia, y hallareis miferi¬ 
cordia , que os defienda $ que ningún Juez juílo per¬ 
dona al ladrón, que no fe quiere enmendar. 

Joña 3. Arlhuc quadr aginia dies , Ninifie fubvirtetur. Ellas 
fueron las voces de Joñas en la gran Ciudad de Ninive: 
pafiados quarenta dias , fe deílruirá ella Ciudad. Si 
efia deílruccion avia de fer con terremotos, Peíle, o 
otro caíligo no lo expreífó el Profeta, con que todos 
fe pudieron temer $ temieron pues la amenaza divina 
los Ninívitas, y trataron de aplacar los divinos eno- 
xos con afperas penitencias, de dar íatisfacion á la 
juílicia, que los amenazabafangrienta, yviílieron- 
fe de cilicio defde el niño halla el anciano 3 el Rey fe 
defnudó la purpura, y fe echó un faco, llenó de ce¬ 
niza la cabeza en feñal del dolor , y mandó , que 
ayunaílen todos los vivientes , no folo los peca¬ 
dores, no folos los racionales 5 fino los brutos tam¬ 
bién. Tuvo tan buen logro ella penitencia, que revo¬ 
có la fentencia Dios, embainó la efpada, tocó a re¬ 
coger los enojos, y los perdonó piadofo. La cauíla: 
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Vidit Deus opera eorum. Vio Dios aquellas obras , ayu¬ 
nos , cilicios, facos, ceniza, y exercicios de pauten- 
cia. Aífi? Pues efperad, que en el y8. de lfaias, mi¬ 
rando á la efclavitud de Babilonia fe quexa el pueblo 
de que aviendo ayunado por merecer los favores di¬ 
vinos, que fe acabaíle el cautiverio Babilónico, y le 
reílituieífe la gloria a Jerufalen, fe quexan digo, de 
que no miró Dios fus ayunos, y penitencias, para 
concederles la libertad defeada : Quarejejmavmus,® 
non afpexifii , humiliavimus , animas noftras , (y nejcifit i 
Antes eíluvo tan lexos de oirlos, que repelió fu pe- 
ticion : y lo mifmo leemos en el % de ¡¿«chañas. 

Aqui el reparo: fi Dios vio las obras de los Ninivitas, 
que como fuplicas le pedían piedad, porque tiendo 
las mifmas las de los Hebreos, ayunos, cilicios, mor¬ 
tificaciones , no fe digna de mirarlas i Ala: Vidit ope¬ 
ra eorum, aqui non afpexifii, ellos ruegos fe repelen, 
ellas obras fe defprecian en el pueblo, yfeadnatten 
en Ninive ? Si: pero mira, que es lo que vio Dios en 
los Ninivitas ? (dice Chrifoílomo) que obras? Quaha «•£j- 
opera ? Los facos? Los cilicios? Los ayunos? Q& " 
jejunaverunt < Qu'oJfacciim inJuerunt > Nihilhorum; nada 
de ello dice, que le movio a perdonar. No ? Pues li o 
dice el texto? ViJit Deus opera eorum : atiende á la cau- 

fal, que pone para aver atendido a eflas obras depre 
catorias •. Qui a converfi funt Je via fuá mala. Vio el as 
deprecaciones exteriores; porque mudaron el inte- 
rior 5 porque lloraron las culpas, que irritaban aja 
íticia. Bien5 y los del pueblo? execútaban enH> 
terior lo mifmo, que los de Ninive, oraban, P 
caban, y proponían exterioridades de devocio , y 
nos, y cilicios, que voceaííen piedad , P ero 
ciencias, las que antes $ fin llorar la culpa, q . 
fionaba la defdicha : Acllites , & contentmesjejm 
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perctítitispugno impie. Le dixo Dios. Alto pues $ fean 
repelidos los Hebreos, fean oydos los Ninivitas : li¬ 
bren eílos las vidas, y la Ciudad con fus ruegos 5 no 
rompan aquellos las cadenas de fu efclavitud desdi¬ 
chada 5 que aunque fe valen de unos mifmos medios 
de devoción , unos mifmos eílilos de pedir , unas 
mifmas mortificaciones para mover la piedad divina ; 
los Hebreos no dexan las culpas , que fon los moti¬ 
vos de los enojos de Dios, y los Ninivitas quitan la 
cauda, aborrecen los delitos, lloran las culpas, y 
con efio obligan á Dios, a que mire fus obras, ufe 
de mifericordia, y revoque la fentencia fulminada: 
Vidit Dem opera eorum , quia converfifimt de via mala. 

Notad para confirmación de lo dicho las palabras 
de Dios al pueblo, que fe quejaba, de que no le oia: 
Numquidtale ejl jejunium , quod elegí ? Es acafo efie ayu¬ 
no , y mortificación, quien me á de agradar ? Greeis, 
que me pago, de que andéis con los cuellos torcidos, 
vellidos de faco ,j y con ceniza fobre las cabezas? 
Numquidcontorquére , quaficircxdumcaputfuum , d&Jacum , 
& cinerem flcrnere ? No fon ellas exterioridades de de¬ 
voción las que mean demover $ queréis faber, como 
obrareis de modo , que yo os oiga ? pues oid : Nonné 
hoc ejl magis jejunium , quod elegí ? Mirad fi habla con 
• vofotros , Chriílianos : attended á las palabrasfde 
Dios , que romanceo con los expofitores : DiJJ'olve 
colligationes impietatis , dexa ella multitud de pecados 
enlazados unos.con otros., ylos pa&os , y condicio¬ 
nes de ufuras iniquas, con que oprimes á los que ne- 
cefitan de tus preñamos : Solve fafciculos deprimentes; 
rompe , y quema los legajos de éfcrituras ufuraras 
en que fe te an obligado tus deudores, ynoreferves 
papel de contrato injuílo contra tu próximo : D'mitte 
eos , qui confrañifunt } Uleros: dexa libres, y no en careé- 
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les á los que quiebran en el comercio, y no tienen 
con que pagar,,y perdona todos tus agravios: Etomne lib ' 2 c ¿^ 
onus dirumpe: frw<zp efitrieMi\panem tuunr. Parte del pan ca ^ 
con el pobre ,¡ y % nodo puedes dar enterodal'e fi 53. 
quiera un pedazo : Bgms vagofqne. mdnc ‘m Jmnrn Sí ;„^f 
tiiam , recoge en .tu cafa los neccífitados , y peregri- dnemp. 
nos, ofréceles fi quiera el zaguán contra los. velos-: 

Cum videris nudum, cperi eum y & carnem tiiam ne dtfpexe- 
ris , no defprecies tu naturaleza en tu próximo 5 finq 
procura vertirlo , quando le vieres defnudo ;Ufm c ™ 1 
erumpei auafirnane lumen tuiim , .yhechoeflo, _CQO egui- 
ras lo que deféas,, gozarás la libertad',, y. fe .acabara - • 
laefclavitud s llega, pide, clama como los.de Nm> 
ve, y hallarás á Dios propicio , y.totalmente bené¬ 
volo : Tune invocaba , & Dominus.exaudiei : ctim&bu, & 

dicet: ecce adfum. . 

Notefe , empero , que en los de Nmiye, dize>, 
que vio las obras exteriores > opera eorum; y en los 
Hebreos echa menos el interior diga pues , que vio, 
el interior délos Ninivitasmudado. No, ello a de 
fer caufal: anta cowoerfi fmtx para, que fe reconozca, 
tpieen los Hebreoshazen nada las exteriores obras, 
y fu plicas, fino fe dexan los pecados, ni parece ba¬ 
gara en Ninive la converfion, fi no fe pufieranlas 
fortificaciones, ayunos , y auíteridades, Uno, -T. 
otro, católicos: quitar las culpas, para queceíleia 
caufa del enojo, y afiadií exercicios mortifieativos 
para que fe fatisfaga, y temple la juílicia: no es lo 
mifmo pefarme del agrav io , que hize a Dios, q ue 
Satisfacer por el; lo primero es cellar en la ofenfa , y 
fe haze dexando la culpa, pero lofegundo, noiino 
con muchas penitencias. v que no baile lo primero 
fin lo fegundo; además cíe la razón, que ea puntado 
lo perfiiade la que fe figue. Las peñes, y otros azotes 
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del Cielo no fiempre fon caíligos de culpas, que ay, 
fino también de qulpas , que ha ávido, por las quales 
no Hemosfatisfecho: quitoíenos la pena eterna por 
el dolor ,< y arrepentimiento $ porqtie en el Sacramen¬ 
to de la Penitencia nos-pufimos en grada 5 pero que¬ 
damos obligados á la pena temporal, no la íatispee¬ 
mos con obras penitentes, ayunos, difciplinas, li- 
mofnas, y otras mortificaciones 5 pues allá va efia 
peíle, que os aflixa$ allá va eííe azote de la Juílicia, 
quepidefatisfacion, ynóladais. En verdad, que fe 
avia; arrepentido David del pecado de numerar el Pue- 
irRjg. 2i. blo : pee caví valdó in hoc fatlo. Avia pedido a Dios le 
perddnáfieda culpa , ■ confesando, que avia obrado 
muy necio Weeór Dominé , littransferí iniquitatemfertí 
tiá, quiaflulté eginimh; y fin embargo tuvo por caíligo 
defpues la peíle $ no le bailó el dexar la culpa, no el 
confesarla v no el pedir para efeufar el contagio: per- *4 
dohófele la culpa, quitóMe el reato*á lacenaeterna; * 
pero como no latís'fizoicon mortificaciones, y> obras j 
penales la pena temporal, arrojó una fatal peíle : la* I 
Juílicia Divina: No os contentéis pues con dexar la | 
culpa, para evitar la peíle, que-amenaza; fino facri- 1 
fléte ficrificiim \jujHtU. Añadid fobre el aborrecimien- | 
to del pecado oracionescilicios , limofnas, ayvnos, I 
y difciplinas. j 

Dos excelentes Tantos Profetas hallo empeñados I 
én*pedir inflantemente á Dios la libertad del Pueblo- ] 
Dat cautivo en Babilonia , Daniel, y {jeremías; pero con 
filtre. 42- tanta diferencia en el logro del deípacho , que Daniel 

fue oydodefde el primero dia, que comencó.a pedir $ 1 

allí fe lo dixo el Angel: Noli metuere , Daniel, quid es 
Dan. 10. Me primo , quo pofuifti cor tuum ad inteíligendum , ut te afue¬ 
res in confpettu Del tui , esan dita¡hit verba tita; aveis vi fio 
como defde el primero dia fue oydo, y configuió la 

liber- . 
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del Cielo no fiempre fon caíligos de culpas, que ay, 
fino también-de ; .0ulpas V que ha ávido, porlasquales 
no h'emosííaiíisfecho: quitofenos la pena eterna por 
el dolor ,< y arrepentimiento ; porqtie en el Sacramen- 
to de la Penitencia nospufimos en gracia $ pero que¬ 
damos obligados á la pena temporal, no la íatisface- 
mos con obras penitentes , ayunos; difciplihas, li- 
mofnas, y otras mortificaciones 5 pues allá va eíla 
peñe, queosaflixa$ allá va eífe azote de la Juílicia, 
quepidefatisfacion, y nó la dais. En verdad, quefe 
avia, arrepentido David del pecado de numerar el Pué¬ 
dete ai* blo: peccavivaÚe hi-hoc fatto. Avia pedido á Diosíe 
perdónafie la culpa , confefiándo, que avia obrado 
muy necio : 1 WnórDominé , nt transferí hüquitatemfertí 
tui , quiafinito eginimis; y fin embargo tuvo por caíligo 
defpues la peíte $ no le bailó el dexar la culpa, no el> 
confefiarla y no el pedir para efeufiar el contagio: per- 
dohófeíe la ctrlpu, quitó fele el reato*á la>penaetema$- 
peroCoroo no latís fiz,o¡ con mortificaciones ;> y obras 
penales la pena temporal, arrojó una fatal peñe la* 
Juílicia Divina. No os contentéis pues condenarla 
culpa, para evitar la pefle, que<amenaza$ fino facri -■ 
fic'ate fimftciumjufiitla. Añadid lobre el aborrecimien¬ 
to del pecado oracionesv cilicios ; limofnas, ayvnos, 
y disciplinas. 

Dos excelentes fantos Profetas hallo empeñados 
en pedir inflantemente áDios la libertad del Pueblo* 
Daji 9. estivoen Babilonia , Daniel, yGercmias$ pero con 
B¡tre. 42. tanta diferencia en el logro del delpacho , que Daniel 
fue oy do defde el primero dia T que comentó.a pedir $ 
allí fe lo dixo el Angel: Noli metuere , Daniel , quid ex 
Dan. 10. dieprimo , quopofuifticor tuum ad intelligendum ,uttc afiigc- 
res ik confpettu Dei tui , exaudita \funt verba tita; aveis viíló 
como defde el primero dia fue oydo, y configuió la 

liber- 
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libertad de los Hebreos Daniel í Pues atended a lo 
que palló i Geremias: ,dece$ 1 

dies , faftum cftycrbum Domim ad íUtferaiam. Cpnfiguio 
también , falió bien defpachado en lu pretenfion , pe¬ 
ro defpues de diez dias de infundas > oraciones, 'y 
ruegos *. Cum autern completi ejjent ¿ecemAies.. La duda 
conMe en examinar la razón , porqué Dios oy p. pan 
puntual a Daniel, y tan detenido a Geremias, ambos 
Santos de los mayores de la antigua Ley; la pteten- 
fion tan igual, como fer la mitma en uno., y oftaj 
las oraciones, y fuplicas no menos tervqrobts en: Ge¬ 
remias, que en Daniel; como pues efte es oy do por 
la libertad del Pueblo defde el dia primero , que pide; 
yaquel no , fino defpuesde diez dias de peticiones,, 
e ¡tutandas? Elmil'mo Texto ofrece la fompion : ce 
Geremiasfolofe dize que oró; pero mortificación, 
que.acompañaíle á la oración, no fe refiere alguna. 
Daniel empero pidió lo mifmo itt jejunio , Jateo, (¿y ct 
«ere, con ayunos, cilicios, y mortificaciones5 era 
ümateria grave, y armófe de penitencias, y obras 
Peales paraconfeguir: Pxoc^fagr^rm^J^W ’ 
& úliciis Dco prcce s offert , dixo un grave Expofitor. 
^^u.pues configa Geremias., que es judo, y mord¬ 
icado • pero pues no fe dizen fus mortificaciones, 
gandío íu petición 5 dilatefele algún tiempo el defpa- 
c h°> diez dias, y aun negocia bien 5 pero Daniel, que 
y fe mortifica, que pide, y ayuna, que folicita 
del cautiverio , armado de cilicios, y acompaña 
Penalidades los ruegos, luego al punto tiene el 

™ em oriai c leípachado, defde el primero dia configue 
para el P Ue blo la libertad deíeada; y aífi no dixo el 
^Pgel, que avia fido oydo defde.el dia primero, que 
P 1 10 fino defde el primero dia,que pidió mortificado, 
eX lc fíñmo , .quQ pojuijli cor tmim ad intettigendim , nt te a/- 
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filgeres inconfpettn Del futí Para que entienda el mundo, 
que fi quiere confeguir en materias graves, y publi¬ 
cas , á de acompañar los ruegos con mortificaciones , 
ayunos, cilicios, y penitencias : Pro cdufigravi armatus 
jejuniis , ciliciis Deo preces offert. 

Porque mirad 5 quien nos á de librar del contagio, 
que á toda prieíla viene finando a Sevilla 5 quien á de 
defender, que fe nos entre por las puertas, ó nos afal¬ 
te las murallas de la Ciudad, es la divina mifericordia, 
pero efio ferá defpues de fatisfecha por nofotros la 
juflicia, paniéndóhds de fu parte: liémosla de mirar, 
como un Capitán general, que govierna un copiofo 
exercito de trabajos, que vienen contra nofotros por 
traidores al Rey del Cielo 5 paliémonos pues a fus 
Reales, pongámonos de fu parte : amenazá coil el 
azote ? Pues defcarguemos nofotros eí golpe de la 
dífciplina. Tiene levantada la cuchilla ? Pues toque¬ 
mos nofotros a degollar nueftras pafíiones. Efta 1 tiran¬ 
te el arco ? Pues prevengárnosle las flechas con las 
puntas del cilicio' Eftá afeflada en la plataforma de las 
nubes la artillería? Pues afeitemos contra nofotros 
todo el tren de las penitencias, y mortificaciones, 
para que la juflicia , que nos amenaza a muertos, nos 
vea de fu parte por mortificados 3 toque a recoger fu 
-exercito 5 embaine la efpada 3 fufpenda el arco, re- 
tirela drtiíleria 3’ yconfigámos mifericordia, por aver 
fentado plaza en ios efquadrones de la juflicia. 

""Mira el grave, como antiguo, Tertuliano, al pacien- 
job. z, tifflmo Job todo llagado , y roído de guíanos , y vien¬ 
do , que fu paciencia burlava los intentos del demo¬ 
nio , que tiró a que blasfemafle por impaciente , dixo 
Lib.depa - aíTl : Diffecabatur malus , citm Job erampentes beftiolas hule 
tioit. c. 4. j n eo pl em fpecus , & paflusforaminofce car nú luJeiulo revoca¬ 
rá. Confumiafe el demonio apurado con la tolerancia 
1 de 


de Job, viendo que quando fefaliande fus llagas,, y 
cavernas de fu cuerpo los guíanos , que con voraz 
diente los laítimavanjugando con ellos Job, ybur- 
landofe los bolvia a entrar en las cuevezuelas, que en 
fu cuerpo tenían: Cüm erumpentes beftiolasinde in eofdern 
/pecas , (Sf paflusforaminofle carnis luciendo revocaret. Salía 
el gufano, y caía en elfuelo: ven aca, beflezuela 
fimple, que te vas a morir, ea buelvete al abrigo de 
eífacarne, que es tu alimento, en ella llaga tienes 
tu pofada, y comida. Salía otro: adonde vas tu ? A 
perderte ? Buelvete adentro, abrígate en eífa cueva, 
que lias trabajado, come, que yo foy tu pallo , y tu 
fuílento. O Job, que acción ella tan eílraña por rigu- 
tofa con vos ! Adonde fe os a ido la caridad, que os 
debeis tener? Si hizierais ello con un próximo, os 
acreditarais de cruel $ como pues lo executais con vos 
n iifnio, debiendo mirar por vos , y cuidar vueítra fa- 
l*d > Eá dexaldo, que ella doftrinaliflimo Job, queréis 
1° entender ? pues acordaos, que quando comenza- 
r °n fus trabaxos , la ultima perdida fue la de fus hijos 
°P r imidos entre quatro paredes , y notad , que al darle 
pa nueva le dixeron , que el viento, que le derribo 
a Ca da,fopló con vehemencia de la parte del deflerto: 

vehemens irruit a regtone deferti; tilo es, de la par- 
e ^1 Auflro, que también fellama taran, aíli común- 
tnente l os padres, y ex po Atores : Ve tifus i¡Ie b deferto ir - 
doA tra ^ tlir ’ Í tt0 ^ & vocátur Aifler r fen Pharán , dice el 


Sánchez, y fue la razón, que Dios efla profe- 


tien^° en P art éde c * Auflro , y taran , como que 
mo} e fu trono : Deus ab auflro veniet , &flvi&us de Ca P‘ 
Job^ Pfjara n> y intentó el demonio haberle creerá 
que n^ Ue era t0< ^° ple^o con Dios, perfuadirle , 
elfo iy° S en °jado le embiaba aquellos cafligos, y por 
> que vinieíTe el viento de la parte donde 
C 3 ella. 
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eflá Dios. F.l Griego Polycronio : Ut ctiam cmn Deo-, 
ln Cat.Gr. qnem colebat , bellumjibi ejjc arbitrarctur , creió lo alH Job, 
jfw’ job períiiadioTe , que no era la batalla con la fortuna, fino 
cap. 7. t¡r con la juílicia divina enojada 3 y aíli prorumpió : quare 
pofnifU me contrariara tibí ? contrafoliim , <yW vento rapitur 
ojlendis fotentiam tuam > Y a pues figuiendo efla inteli¬ 
gencia Job nrirafe ..hecho blanco -de.los rigores de 
Dios,mira aquellas llagas come hechas por la divina ju¬ 
ílicia , reconoce en los guíanos unos Toldados del ex- 
ercito de Dios, unos miniílros de los divinos enojos 3 
quiere confeguir mifericordia, y pon efe de parte de 
lajuílicía; Tale de la cueva de fu cuerpo el gulano , ó, 
fi lo dexo fuera, padezco eílo menos, aqui de la juíli¬ 
cia de Dios contra mi, entraos alia dentro, que fois 
miniílro; caefe al fuelo otra beilezuela-.de aquellas, 
eíle no come, con que la juílicia no fe fatisface , aqui 
de la juílicia de Dios , eíle es Toldado de fu exercito, 
pues demos le aloxamiento en eíla llaga, mella en eíle 
cuerpo 3 Van a falir muchos, detieneios. Que hacéis 
efpexo de paciencia? Ponerme contra mi de parte de 
la juílicia, para hallar mifericordia, ponerme de parte 
de Dios, para que Dios eíle de mi parte, ponerme de 
parte de fu exercito aumentando mis tormentos , para 
que Dios fe ponga de la mia, fe conílituya mi patro¬ 
no , y defenfor, y fe acaben mis trabaxos: Utpropugna- 
torera , acpatronum haberet , quemfeverum , & gravera expe- 
riri coeperaty infe ipfum, qaafi in infeftifimum hojlcm armafit- 
mit , - auxiliares Deo manusprabet. Dixo el dodlo Gaf- 
par Sánchez, quan bien le falio á Job eíle difeurfo no 
lo ignoráis, pues fabeis, que fe lefacabaron las fati¬ 
gas , y lo amparó la mifericordia de modo , que gozó 
duplicados los bienes, que avia perdido, y.fino vol¬ 
vieron los hijos, fue porque Job no los pidió, la razón, 
que tuvo , no es de mi intento 3 Veafe en Tertuliano. 
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Y nofotros pongámonos dé parte del rigor de Dios ’ 
para liuir el rigor de Dios 5 de parte de lajufticia, pa¬ 
ra evitar el azote peftifero, que nos amenaza 5 laju¬ 
fticia eftá contra nofotros $ feamos pues nofotros 
contra nofotros 5 duro fe os hara por elle negro amor, 
y excefilva ternura, con que os amais , pero ello es ne- 
cefiario pena de experimentar el caftigo, no os queráis 
tanto por amor de Dios 3 aborreceos un poco en quan— 
to pecadores, caftigandoos á vos mifmo como Juez, 
que fententia, como miniítro , que executa, y como 
reo, que padece el caftigo. A veis de fer los mifmos, y 
parecer otros 3 los mifmos , por que fois los que pe- 
carón 3. otros, porque fois los que caftigais eíiós pe¬ 
cados 3 los mifmos, porque fois los que antes os ama¬ 
bais tiernos, tanto , que pallabais acuchillo la-ley de 
Dios , por no faltar a vueftra gufto 3 otros en la exte¬ 
rioridad , porque degolláis vueftros apetitos , ya tor¬ 
mentáis vuefttos cuerpos, por fatisfacer -a Dios-. Efto 
lér los mifmos , porque no fomos otros, y pare- 
cer otros, porque no obramos lo mifmo, ycohfe- 
^iremoá de Dios el que nos libre de la Pefte, que nos 
ame Aaza por las culpas £ pues fi fuimos unos pecando, 
ya 110 parece ay tales hombres 3 pues lomos otros 
C ° n ^m nofotros mifmos pidiendo. 
fieíT en d° debaxar Dios al Sinai, mandé fe difpu- 
mas e e * pueblo con purificaciones interiores de las 'al- 
dix - \ exter iores de los vellidos. Santifícalos (le 
^>yíes ; ) y ellos laven íüs veftiduras : 'Santifica ] 
fueef ^ cras » hveKtque veftimentafua. Difieren te 
hallal° rt Cn ’ °i ue fti° J ac °b a los fuyos , quandofe 
fus Ji* a tQ d° turbado, y temerofo por el delito de 
r recihl° S Contra los SiehimitaS3 aveifme hecho abo- 
cuie fi C U to daefta tierra, les dixo á Simeón, y Levi, 
er on los principales delinquentes. Mándale- 
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Dios Tuba á Bethel , y edifique un Altar. Oygafe 
aora el modo, con que manda Jacob á les Tuyos fe dif- 
pongan : Abjicite Déos alíenos , qui in medio vejlrifunt , &. 
mundamini , ac muíate vejíimenta vejlra. Echad de vofo- 
tros los idolillos, que os anquedado de Mefopota- 
mia no quede entre vofotras Diolecillo alguno de 
los que traéis , mas por la materia del oro , de que 
eílán hechos, que porque les deis veneración 3 lim¬ 
piad vueílras conciencias, y mudad las veíliduras$ 
quitaos eflas , y poneos otras : Muíate vejíimenta ve¬ 
flra. Es la nota del do&iífimo Abulenfe, que en el 
Sinai íe contenta Dios con que laven los vellidos, fean 
los mifmos, pero mas limpios : Laventque vejíimenta 
fuá: y Jacob no fe da por fatisfecho con que los laven, 
y dice, que los muden , que dexen los que traen , y 
fe pongan otros : Muíate vejíimenta vejlra; y cierto, que 
bailando en el Sinai el afearlos por aver de hablar Dios,, 
no parece neceííario el que fe pongan otros en Bethel 5 
laven , afeen, purifiquen los antiguos, que ello baf- 
ta, fin ponerfe otros nuevos. No baila. Porque? Ya 
lo dijo : al pie del Sinai fe difponian para recibir la 
ley , y conreííarfe obligados a fervir á Dios , que los 
Tacó del cautiverio de Egipto : En Bethel fe hallaba 
Jacob medrofo , y atemorizado con el delito de 
los hijos : Odiofum feciftis me Chaflanéis , & Vherezéis. 
Temía, que los Cananeos, yFerezeos tomaífenlas 
armas, y acabañen con fu familia 5 eíle inminente pe¬ 
ligro conocía era efedlo de los pecados , de los que le 
feguian, y folicitaba de Dios, el quelosamparaííe, 
y no perecieíTen. Los vellidos fignifican las obras ex¬ 
teriores , y aífi los malos vellidos, decían fervia al 
demonio el prodigo, y fe los mudaron , quando entro 
. a fervir a Dios. Quien trae oy el miírno vellido , que 
a yer, aunque mas afeado, es el mifmo ,/y por el fobre 

:'ece tAfit/frOy 
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efcrito exterior parece otro. Effo movió al otro Rey 
de lfrael mudar el vellido para entrar en la batalla, por 
entrar Rey, y paracer Toldado. Alto pues, los He¬ 
breos en el defierto laven, para recebir el beneficio 
de la ley, los vellidos; fean los mifmos , y parezcan 

Jos mifmos , aunque mas purificados, ello baila; pero 

los de Jacob, que amenazados por Tus culpas , teme- 
rofos por Tus delitos, quieren, que Dios los libre del 
daño , que temen, viene Tobre ellos, dexen los ídolos, 
y pecados : Abjkite Déos alíenos. 'Laven las concien¬ 
cias : muniJamim. Y muden los vellidos , para que Tien¬ 
do los mifmos, porque lío fon otros en las perfonas, 
parezcan tan otros en las coílumbres, que fe miren 
como enemigos de fi mifmos , caíligando e por p 
dores, como fi fuelle uno el que pecó, y otro el que 

toma fatisfacion; unos los que fe amaron para pecar, 
y otros los que con odio de los pecados caftígan efi 
dtCtos : eflo ferá el medio de confegmr la Tegun- 
dad, quedefean, y ello fignifica mudar los vellidos 
de reos en Juezes : mutate vefiimenta : alia en el Sinai 
ba fta, que los laven, lavent , Ello es, que fin parecer 
ott °s, le o Tienten algo mas puros. 

0 Catholicos! quan otros es meneíter, que feais, li 
Rereis esforzar vueítras peticiones. Otros digo to- 
cimente, no folo en el interior, fino en el exterior 
también. Aveis fido dueliílas ? Sed los mifmos en las 
Perfonas, pero pareced otros en lo Chriítianos. V en- 
gativos \ pareced ya otros en lo perdonadores. El co- 
r £ loío rom.ua enlimofnas. El regalón, enpemten- 
7 as > 7 a efté paffo huid los vicios , y bufcad las virtu- 
p S \ , olve os contra vofotros mifmos de mo o, que 
hendo los mifmos , porque, no fois otros , obréis tan 
* os : ^ Ue no P arezcais los mifmos. a- 

^ queréis huir el tremendo, y horrorofocaitr 
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go , de que os halláis amenazados 5 porque mirad , en 
eíta ocafion aveis fido otros en el pedir, pues 110 aveis 
efperado a ver la Peíte en Sevilla como el ano de 49. 
con que moftrais menos rebeldíay dureza, pero fal¬ 
ta el que aviendo , la merecido os volváis otros para 
evitarla, y tan otros como es neceíTario para conle* 
guir de un Dios crucificado por nueftra falud. Queréis 
ver quanto ? pues reparad, que reprehende David á 
los indifpueítos, llamándolos hijos de los hombres : 
?meo. Filii hominum ufquequo gravi cor de ? ¡agio fia : Filii Ada. 
Hijos de Adan 5 y no los llamó hijos del hombre 5 y 
es el callo, que decir hijos de los hombres , es decir, 
que fomos fobervios, vanos, y enemigos de la virtud, 
ut quid diligitis vanitatcm ? Efto empero de Hamarfe 
hijo del hombre en fingular, es propio de Chrifiro: 
Filius hominis tradetur. Hallafe en los Euangelios acada 
paíío. Fue pues lo mifmo , que fi dixera David: Hijos 
de los hombres, quando os aveis de difponer de mo¬ 
do , que feais femejantes a Chrifto , y parezcáis hijos 
incognit. del hombre en el modo de imitarlo ? Chrijlus dicitur Fi- 
lias hominis , ¿x quibus apparet , quare Jadeos , quos increpa- 
bat David , vocat filios hominum , & non hominis , quia ipfi 
malierant. Y afti les propufo luego como exemplar pa¬ 
ra la imitación á efte Señor crucificado: Scitote quoniam 
mirijicavit Dominus Santtum faurn. Chriftum pradicat . Y 
lleno de maravillas : Deus mirabilem Chriftum oftendit. 
Y para que en tendiefíen era necefiario crucificarfe 
con penitencias para afegurar el fer oidos de un Dios 
crucificado por ellos 5 defnudarfe de afeólos terrenos, 
para que los admita un Dios definido 5 herirfe con la 
diciplina, para llegarfe á un Dios todo herido , y lla¬ 
gado-, ello enfeña David? Pues mirad bien, fieftais 
difpuefios, o tratáis de difponeros á efte modo para el 
feguro de Yueftra pretenfion : y a la verdad, fino la 

que- 
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queréis malograr, a (Ti a defer : alabo el P ed ‘\, a ‘^“ ’ 
que llegue el azote. Obfequio lehazeisae ’ 

pero para confeguir es menefter, que crucifiques vue¬ 
ltas padiones , a peritos y defeos: laprefencmn, y 
e(limación propia en la cruz del defprecio; la fober , 
en la cruz 5e la humildad ; crucificad l^vanciaenl.- 
mofnas 5 el regalo en ayunos 5 y effe cuerpo q 
rido, y cuidado en la cruz de los ejercíaos, a qu« 
os diere lugar la falud. O Dios crucificado. 
nos! mirad,que eftá crucificado.y es neceíTano imitar 

lo, parafer oidos con major facilidad. i i - 

Refiere el Euangelifta S.Matheo la llegada dejos 

Reyes Magos a adorar al recien nacido to j a 

y entrafe á'la relación con una palabra, que* , 
la atención de los entendimientos hu ™ an ° S Di „ S.MM 
miración del mifterio: Ecce Magi abónente «*«£•» 

* •' Ecce; arnfi rem vehementifme JlupcnJam .^ ^tupen 
j° milagro, eftupendo, y mas que eílupendo ^flo 
*xo el dodo Paulo de Palacios ; y elmifmoDottor 
** «frecio la duda, pues me afegura fueeí } e ® la f s.l 
de traer, y admitir los Reyes en Belen, mucho major^ 
c l«f «1 qué lo bufeafle, y fuelle admitido en el Calvari 
d a dtDn • no fue tanto , ni tan eftupendo P odl g‘ o d 
obro con el ladrón al morir, como el ft ue e * ec £ 
l oeon los Reyes al nacer. Bien; pero fepamosen que 

efta el excedo , en que lo mas eftupendo, y P 
'“.T*lo bufeafien los Reyes, ó en que Chrifto los ad 
! En que los Reyes lo bufeaden,diceel Dodor 
fi?* j° ’ y° empero digo en todo; pues todoquamo 
J^con los Reyes, lo.levantó a la mayoradmira 
2 Tf ecce de S.Matheo. Pete.no parece puede ler 
admirable por todos lados efte fucedo, goM» 

«1 ladrón 5 porque d hicieron mas losReyese 

ft ue el ladrón en llamar, mas milagro fue oír. * • £ 
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que a los Reyes , pues era mas fácil fuellen admittidos 
los que hicieron mas, que el que hizo menos 3 luego fi 
fue mas eftupendo, y del güilo de Dios el que vinieílen 
los Magos, que el que lo llamaííe el ladrón 3 menos 
prodigio fue el que admitieíle á los Reyes, que el que 
refpondieíle al ladrón, y fus voces. Ea que no. Mirad, 
ay que atender a la acción de bufcar á Dios, y a la dif- 
poficion para fer oidos 3 mas hicieron los Reyes 3 mas 
para oido eíluvo el ladrón 3 y aíli fue menos eítupendo 
el que el ladrón lo bufcaííe, y mas eítupendo el que a 
los Reyes admitidle. Lo primero porque los Magos 
lo bufcaron en falud,quando no tenian peligro,fe halla¬ 
ban defcanfados, regalados , y atendidos 3 pero el la- 
bron bufeo á Chriíto\ ya moribundo, agonizando 3 á 
hora,que el alma, que íalia, le embarazaba las palabras. 

Alto pues, no es lo quemas le llena á,Chriíto los ojos, 

ni lo mas para celebrado, que lo llame, y bufque el la^ 
dron, que tiene fobre fi la muerte, fino que lo buíquen 
fuera de eíle peligro los Reyes : EítoS antes del daño: 
aquel agonizando ya 3 pues no fe refiera como tan ma¬ 
ravillólo , y del agrado divino el que dé voces el la¬ 
drón , y íí, como lo mas eítupendo, el que los Reyes lo 
bufquen. Pues no ferá tanto milagro el que los admita, 
como que admita al ladrón en fus peticiones. O que no 
lo entendéis. Mirad¿ como eítá Chriíto , y como los 
que lo bufean. En el portal eítá pobre , y los Reyes ri¬ 
cos,Chriíto entre pequeñezes,ellos entre grandezas, y 
Mageílades, Chriíto elado con el frió , ellos aforrados 
en martas, Chriíto con unos pañales pobres, los Reyes 
con veítidos ricos, Chriíto acompañado de brutos, los 
Reyes de criados,y aífi los admite ? Milagro eítupendo. 
no lo es tanto el que oyeííe al ladrón,pues en Belen ad¬ 
mite Dios pobre a los Reyes ricos3 el elado a los llenos 
de abrigo,el definido a los bien Yefiidos,y el folo, á los 

que 


que bierien íeruidos, y acompañados,peto en el Calva¬ 
rio baílale el ladrón mas difpüefto, corren los ruegos 
de Cruz a Cruz, de crucificado a crucificado.de desnu¬ 
do a deíhudo, de herido a herido y de moribundo a 

moribundo, y hace tanto pefo la fimilitud, da tal iaer 

?a a las peticiones á Dios lofemejante . queelo.r las 
del ladrón , no Hiena al mayor milagro , y el admitir a 
los Reyes lhena por lo dificultofo a prodigio , mucho 
mas alia de eftupendo : Dicit ■ eccc , 
mentiflimé (hipendam. Aveifme oído i pues ajuftaos all 
el difcurfo y quiera Dios os hagáis tuerca con el, y 

con los demás de efte Sermón, P ara TvLnrefen 

en el eHado mas defdichado , que en el riefg P 

te podéis llegar á tener, y lo experimenrare s fm duda, 

*i no os correáis , y obráis como o3 he predicad , 
Poique H las vilás no fon otras, debeis entenderá 

Vefte cierta: para que la caire. s con laemieda, 
€ , fta amenazando Dios, los cordones feio^an llena 
^ de temor, el tormento del miedo os empeña en 
R :°g«lvas, los furtos en diligencias, y cuidados. Si 
Vle ne> fi fe acerca? ñ nos quiete Dios caftigar e,te 
tot ®tmo del temor ya eftá en cafa, fu efefto debe fer 
" u fftta corrección,'para que no expenmentemosel 

■Jiio, q ue tem emos; pues efta es la defdicha q . 

fino os corregís, que tengáis todos¡los tor- 
ac °s, n Ue puede ocafionar el contagio ^ Ti 1 
f*** de q rep P e„te, é imperifado, padeciéramos el 
al^tódeladefdidh-a, perOaio el trabajo de eftat 
gados con el temor de fi viene, o 110, fi los te 
Rueños hallamos, nos hazen enmendar las co- 
¡ p Umbc , es ’ y confluimos , que efte Señor no dexe- 
lle garlapeft e . Experimentamos el tormento del te- 
“ or i pero no el de el daño, que tememos: pero en 
el eftado prefente que nos amenaza, todo lo- padec 
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remos , todos los tormentos, y defdichas, fino fa-, 
tisfacémos á la Jufticia Divina irritada, ni eícufarémos ; 
el temor 5 pues no viene impenfada, fino temida 5 ni! 
la experiencia de padecida, pues no logramos los fru¬ 
tos del temerla. La defdicha fin averia timido 3 el 
temor fin llegar la defdicha, folo es la mitad del tor¬ 
mento , porque al temor le falta la otra mitad, que es : 
la defdicha, y á efta la otra mitad, que es el temor, 
pero temida oy, y experimentada mañana. O Dios, 
que efto es todo-el tormento que puede dar! y el que 
os enleñará la experiencia, fi no atendéis á lo que os 
he dicho para evitarla. 

Miró el Propheta Jeremías las defdichas de Jerufa¬ 
len cautiva por los Caldeos, y bañados en lagrimas 
los ojos , prorumpió entre otras en eflas palabras : 

X bren.í.cui compar abóte ? Cid afiimilabote filia Jerufalem > Con 
quiente compararé , ó afemejaré en las defdichas , y.| 
fiendoconfueloen las aflicciones tener compañeros! 
con quien te podré igualar para confolarte ? Cid exa:- 
quabo te, confolabor te virgo filia Syon? Pero que me 
canfo en bufcar iguales, ó femejantes á ti en el tormen¬ 
to ? No ay Ciudad tan defdichada : Magna eft velut mare 
contritio tua. O como fe conoce lo que amava á Jerufa- 
len Jeremías, y que le dolían fus trabajos como los 
mayores fin exemplar ? pues no le parece ay quien le 
iguale, Porque fl lo miramos bien , mayor fue la def¬ 
dicha de Sodoma, que fe vio abrafada con fuego, que 
llovió el cielo , que la de Jerufalen cautiva de el 
exercito Babilonio3 efte trabajo es, pero el de So¬ 
doma muy mayor: y fl pondera el de Jerufalen por lo 
terrible de el fltio, que padeció, pues llegaron á mo¬ 
rir de hambre: Matnbus fuis dixermt , ubi eft triticum ,, 
& vimim ? citm exhalarent animas fias. También tiene 
quien la exceda 3 pues Samaría fe vio tan apretada con 
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el exerciro de los Abrios , que llegaron i comprar 4 - K'g 1 . 
eftiercol de Palomas para Mentó, y aun fe comieron 
algunas criaturas., con que elle fue mas apretado, 
quanto va de comer eftiercol, a no contentarte_, fino 
con pan, y vino : ubi ejl túticum , vinutrt; fi pues 
por el fitio excedió Samaría, por el trabajo Sodoma, 
como pondera por la mas defdichada', fin compara¬ 
ción a otra, a Jeru filen ? OI miraldobien, y lo en¬ 
tendereis, dize el Profeta, mayor que la de Sodoma 
es la defdiclia de mi Pueblo: (toma la culpa por la 
pena) Majar eft manta» populi meipeccato Sodmorum. r6l . m , 4 . 
Porque Sodoma eftava defcuidada, entretenida en fus 
regoziios, deílruiófe en un momento , ■qmfnbyerfa ejt 

in momento. Con que tuvo el dolor de el caftigo , fin el 

tormento de el miedo 3 viófe deftruida, fin aver elta- 
avifada con las congojas de la amenaza. Samaría 
em pero muy apretada eítuvo , y afligida con el fitio de 
los Afirios, y los temores de fi fe verían efclavos 5 
peto efes congojas los movieron a penitencia, de mo¬ 
do > que fe retiró el Affiric derrotado , y ellos no ex¬ 
perimentaron la cadena de el cautiverio , con que pa- 
meciéronlos miedos, pero huieron el tormento temí- 
“°; Exttiu latía fiiit , ñeque obfejft prada fuerunt bofi w- T hr<n. 2. 
ttoH 5 immb itjft , bofte a Domino fugato , optimis fpoLiis loen - 
P etat i j funt. Jerufalen empero todo lo padeció, el te - 
mor como Samaría, y el cafligo como S'ddoma3 fue 
cautiva defpues de el rezelo de ferio, lo cjiíatl no tuvo 
ornaría, yeftuvo temero fa de la defdicha, lo qual 
tuvo Sodoma, con que fe hizo mas defdichada , 
rr!l n "c gl "' a > mas que Sodoma, pues tuvo el temor, 
j° m ,° Samaría: mas que Samaría, pues tuvo el dolor 
me e! cafti g0 Como So doma. Teniendo Samaría el tor- 
nto de el miedo fin la experiencia de el daño temi¬ 
do > Sodoma la experiencia de el daño, fin el tormén- 


p 

to de el miedo y pero Jerufalen las congojas de fitia- 
da, y los tormentos de efclava $ el miedo de fer cau¬ 
tiva , y el cautiverio defpues. O desdichada ! excla¬ 
ma el Profeta , pues no te aprovechó el temor para 
huir la efcLyyitud que temias., todo lo padeciíle, la 
amenaza , y .el tormento : Qii compáralo te , \&c. 

O Sevilla! amenazada por tus culpas con una peílej 
que fe te acerca 5 temo que lo remifo de tu enmien¬ 
da, excite muchos Jeremías que lloren tu fatalidad, 
como el Profeta la de Jerufalen 5 pues te hallas oy. 
con el fufto. y el miedo de que llegue, con que íi 
tu enmienda no la detiene, av.rás tenido por ente¬ 
ro el dolor. Poneos pues de parte de la JuíficiaJDi- 
vina Catholicos oyentes míos, detengamos el azote 
de fu ira con nueftras penitencias , pidamos miferi-l 
cordia , y hagamos juílicia de nofotros mifmos. Cru-| 
cifiquemonos con efle.Sefíor á quien pedimos miferi-j 
cordia: y vos dulciííimo Jefus, bien de nueítras almas, ¿ 
mirad que os ha hecho maravillofo el Padre, para que 
lo feais en nueftro remedio 5 miradnos con el roílro ■' 
apacible, que acoílumbrais , y pues en cíla imagen 1 
fois quien fingularmenre alienta nueítras efperan^as $ | 
ayudadnos, para que no las hagan inciertas nueífros 
deméritos. Señor, á quien en eña divina Imagen ve¬ 
neramos , ayudad nueítra flaqueza , alentad nueítra 
confianza , dadnos auxilios para que huíamos las cul¬ 
pas , aborrezcamos los vicios , hagamos condigna 
penitencia para merecer el amparo devueítramiferi- 
cordia, que nos defienda la falud, nos conferve en la 
gracia, y nos encamine á la gloria. Aclguam , (&c. 
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